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Note

•

This photo-album includes about 280 folklore images 

gathered from Internet or received by-mail.

•

The images are contradictory - in a lower percent (soft 

paradoxism), or in a higher percent (hard paradoxism).

ISBN 978-1-59973-298-5

Not for commercial purpose.



Peradventures
aliusque et idem* 

Dubii
aliusque et idem**

* another, yet the same (Horace)

** altul, şi totuşi acelaşi (Horaţiu)

5

T
w

e
lfth

 In
te

rn
a
tio

n
a
l A

n
th

o
lo

g
y
 

o
n

 P
a
ra

d
o
x
ism



T
w

e
lfth

 In
te

rn
a
tio

n
a
l A

n
th

o
lo

g
y
 

o
n

 P
a
ra

d
o
x
ism

6
Lemon or Bird

Lămâie sau pasăre
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Roach or Walnut

Gândac sau nucă
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Pea or Frog

Mazăre sau broască
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9Eggplant or Penguin

Vânătă sau pinguin
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10Banana or Bird

Banană sau pasăre
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Grapes and Olives

Struguri şi măsline
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Fish and Mango

Peşte şi mango



T
w

e
lfth

 In
te

rn
a
tio

n
a
l A

n
th

o
lo

g
y
 

o
n

 P
a
ra

d
o
x
ism

13Mutton and Cauliflower

Oaie şi conopidă
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Houses or People

Case sau oameni
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Cat or Rabbit

Pisică sau iepure
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Frog with roots

Broască cu rădăcini
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Scallop or Pea

Scoică sau mazăre
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Seal or Parrot

Focă sau papagal
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19Onion or Pineapple

Ceapă sau ananas
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Orange or Apple

Portocală sau măr
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Carrot or Banana

Morcov sau banană
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Snail or Apple

Melc sau măr
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Rooster or Grasshopper

Cocoş sau greier
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Elephant and cabbage

Elefant şi varză



Pelican or Fish

Pelican sau peşte
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26Aligator or Frog

Aligator sau broască
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27Tiger or Bear

Tigru sau urs
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Kiwi or bird

Kiwi sau pasăre
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Pear or Penguin

Pară sau pinguin
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Pepper or Banana

Ardei sau banană
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31Kiwi or Mouse

Kiwi sau şoarece
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32Frog or Orange

Broască sau portocală
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Lizard or Corn (or Carrot) 

Şopârlă sau porumb (sau morcov)
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Pepper-Woman

Femeia ardei
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Strawberry or Frog

Căpşună sau broască



Going up or down

Urcă sau coboară
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37Dog or Bird

Câine sau pasăre



T
w

e
lfth

 In
te

rn
a
tio

n
a
l A

n
th

o
lo

g
y
 

o
n

 P
a
ra

d
o
x
ism

38Duck or Alligator

Raţă sau crocodil
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Rooster or Dog

Cocoş sau câine
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Kangaroo or Lion

Cangur sau leu
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Rabbit or Bird

Iepure sau pasăre
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Dog or Monkey

Câine sau maimuţă
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Dog and Parrot

Câine şi papagal
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Reptile or Parrot

Reptilă sau papagal
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Fox or Bird

Vulpe sau pasăre
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Koala and Elephant

Koala şi elefant
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Cucumber or Frog

Castravete sau broască
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48Melon and Pomegranate

Lubeniţă şi rodie
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Monkey or Panther

Maimuţă sau panteră
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Cherry or Bird

Cireaşă sau pasăre
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Strawberryduck

Căpşunoraţă
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Egg or donut

Ou sau gogoaşă
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A Prayer
nature at work

Rugăciune
natura în acţiune
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Explanation

This photo is a formation of rocks in a lake in Burma.

Such a photography can be achieved only in a period

of the year, due to sunlight.

To enjoy the spectacular nature at work, lean the

head toward the left shoulder and gaze.

Or rotate the photography 90 degrees to the right.

Explicaţie

Această fotografie reprezintă o formaţiune rocoasă

dintr-un lac din Birmania.

Fotografia se poate realiza doar într-o perioadă

determinată a anului, datorită luminii solare.

Pentru a te bucura de spectaculozitatea naturii în

acţiune, apleacă capul spre umărul stâng şi priveşte.

Sau roteşte fotografia cu 90 de grade spre dreapta.



T
w

e
lfth

 In
te

rn
a
tio

n
a
l A

n
th

o
lo

g
y
 

o
n

 P
a
ra

d
o
x
ism

56



T
w

e
lfth

 In
te

rn
a
tio

n
a
l A

n
th

o
lo

g
y
 

o
n

 P
a
ra

d
o
x
ism

57

Только в России
невероятное
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Conveyance&Folly
¿Crees que ya lo has visto todo en la carretera?*

Transport&Ţicneală
¿Crees que ya lo has visto todo en la carretera?**

* You think you've seen everything on the highway?

** Crezi că le-ai văzut pe toate pe autostradă?
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Définitions
acclinus falsis animus meliora recusat*

Definiţii
acclinus falsis animus meliora recusat**

* the mind attracted by what is false refuses better things (Horace)

** mintea atrasă de falsuri refuză lucruri mai bune (Horaţiu)
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Insolita
unusual, uncommon, 

uncharacteristic



T
w

e
lfth

 In
te

rn
a
tio

n
a
l A

n
th

o
lo

g
y
 

o
n

 P
a
ra

d
o
x
ism

166



T
w

e
lfth

 In
te

rn
a
tio

n
a
l A

n
th

o
lo

g
y
 

o
n

 P
a
ra

d
o
x
ism

167



T
w

e
lfth

 In
te

rn
a
tio

n
a
l A

n
th

o
lo

g
y
 

o
n

 P
a
ra

d
o
x
ism

168



T
w

e
lfth

 In
te

rn
a
tio

n
a
l A

n
th

o
lo

g
y
 

o
n

 P
a
ra

d
o
x
ism

169



T
w

e
lfth

 In
te

rn
a
tio

n
a
l A

n
th

o
lo

g
y
 

o
n

 P
a
ra

d
o
x
ism

170



T
w

e
lfth

 In
te

rn
a
tio

n
a
l A

n
th

o
lo

g
y
 

o
n

 P
a
ra

d
o
x
ism

171



T
w

e
lfth

 In
te

rn
a
tio

n
a
l A

n
th

o
lo

g
y
 

o
n

 P
a
ra

d
o
x
ism

172



T
w

e
lfth

 In
te

rn
a
tio

n
a
l A

n
th

o
lo

g
y
 

o
n

 P
a
ra

d
o
x
ism

173



T
w

e
lfth

 In
te

rn
a
tio

n
a
l A

n
th

o
lo

g
y
 

o
n

 P
a
ra

d
o
x
ism

174



T
w

e
lfth

 In
te

rn
a
tio

n
a
l A

n
th

o
lo

g
y
 

o
n

 P
a
ra

d
o
x
ism

175



T
w

e
lfth

 In
te

rn
a
tio

n
a
l A

n
th

o
lo

g
y
 

o
n

 P
a
ra

d
o
x
ism

176



T
w

e
lfth

 In
te

rn
a
tio

n
a
l A

n
th

o
lo

g
y
 

o
n

 P
a
ra

d
o
x
ism

177



T
w

e
lfth

 In
te

rn
a
tio

n
a
l A

n
th

o
lo

g
y
 

o
n

 P
a
ra

d
o
x
ism

178



T
w

e
lfth

 In
te

rn
a
tio

n
a
l A

n
th

o
lo

g
y
 

o
n

 P
a
ra

d
o
x
ism

179



T
w

e
lfth

 In
te

rn
a
tio

n
a
l A

n
th

o
lo

g
y
 

o
n

 P
a
ra

d
o
x
ism

180



T
w

e
lfth

 In
te

rn
a
tio

n
a
l A

n
th

o
lo

g
y
 

o
n

 P
a
ra

d
o
x
ism

181



T
w

e
lfth

 In
te

rn
a
tio

n
a
l A

n
th

o
lo

g
y
 

o
n

 P
a
ra

d
o
x
ism

182



T
w

e
lfth

 In
te

rn
a
tio

n
a
l A

n
th

o
lo

g
y
 

o
n

 P
a
ra

d
o
x
ism

183



T
w

e
lfth

 In
te

rn
a
tio

n
a
l A

n
th

o
lo

g
y
 

o
n

 P
a
ra

d
o
x
ism

184



T
w

e
lfth

 In
te

rn
a
tio

n
a
l A

n
th

o
lo

g
y
 

o
n

 P
a
ra

d
o
x
ism

185



T
w

e
lfth

 In
te

rn
a
tio

n
a
l A

n
th

o
lo

g
y
 

o
n

 P
a
ra

d
o
x
ism

186



T
w

e
lfth

 In
te

rn
a
tio

n
a
l A

n
th

o
lo

g
y
 

o
n

 P
a
ra

d
o
x
ism

187



T
w

e
lfth

 In
te

rn
a
tio

n
a
l A

n
th

o
lo

g
y
 

o
n

 P
a
ra

d
o
x
ism

188



T
w

e
lfth

 In
te

rn
a
tio

n
a
l A

n
th

o
lo

g
y
 

o
n

 P
a
ra

d
o
x
ism

189



T
w

e
lfth

 In
te

rn
a
tio

n
a
l A

n
th

o
lo

g
y
 

o
n

 P
a
ra

d
o
x
ism

190



T
w

e
lfth

 In
te

rn
a
tio

n
a
l A

n
th

o
lo

g
y
 

o
n

 P
a
ra

d
o
x
ism

191



T
w

e
lfth

 In
te

rn
a
tio

n
a
l A

n
th

o
lo

g
y
 

o
n

 P
a
ra

d
o
x
ism

192



T
w

e
lfth

 In
te

rn
a
tio

n
a
l A

n
th

o
lo

g
y
 

o
n

 P
a
ra

d
o
x
ism

193



T
w

e
lfth

 In
te

rn
a
tio

n
a
l A

n
th

o
lo

g
y
 

o
n

 P
a
ra

d
o
x
ism

194



T
w

e
lfth

 In
te

rn
a
tio

n
a
l A

n
th

o
lo

g
y
 

o
n

 P
a
ra

d
o
x
ism

195



T
w

e
lfth

 In
te

rn
a
tio

n
a
l A

n
th

o
lo

g
y
 

o
n

 P
a
ra

d
o
x
ism

196



T
w

e
lfth

 In
te

rn
a
tio

n
a
l A

n
th

o
lo

g
y
 

o
n

 P
a
ra

d
o
x
ism

197



T
w

e
lfth

 In
te

rn
a
tio

n
a
l A

n
th

o
lo

g
y
 

o
n

 P
a
ra

d
o
x
ism

198



T
w

e
lfth

 In
te

rn
a
tio

n
a
l A

n
th

o
lo

g
y
 

o
n

 P
a
ra

d
o
x
ism

199



T
w

e
lfth

 In
te

rn
a
tio

n
a
l A

n
th

o
lo

g
y
 

o
n

 P
a
ra

d
o
x
ism

200



T
w

e
lfth

 In
te

rn
a
tio

n
a
l A

n
th

o
lo

g
y
 

o
n

 P
a
ra

d
o
x
ism

201



T
w

e
lfth

 In
te

rn
a
tio

n
a
l A

n
th

o
lo

g
y
 

o
n

 P
a
ra

d
o
x
ism

202



T
w

e
lfth

 In
te

rn
a
tio

n
a
l A

n
th

o
lo

g
y
 

o
n

 P
a
ra

d
o
x
ism

203



T
w

e
lfth

 In
te

rn
a
tio

n
a
l A

n
th

o
lo

g
y
 

o
n

 P
a
ra

d
o
x
ism

204



T
w

e
lfth

 In
te

rn
a
tio

n
a
l A

n
th

o
lo

g
y
 

o
n

 P
a
ra

d
o
x
ism

205



T
w

e
lfth

 In
te

rn
a
tio

n
a
l A

n
th

o
lo

g
y
 

o
n

 P
a
ra

d
o
x
ism

206



T
w

e
lfth

 In
te

rn
a
tio

n
a
l A

n
th

o
lo

g
y
 

o
n

 P
a
ra

d
o
x
ism

207



T
w

e
lfth

 In
te

rn
a
tio

n
a
l A

n
th

o
lo

g
y
 

o
n

 P
a
ra

d
o
x
ism

208



T
w

e
lfth

 In
te

rn
a
tio

n
a
l A

n
th

o
lo

g
y
 

o
n

 P
a
ra

d
o
x
ism

209



T
w

e
lfth

 In
te

rn
a
tio

n
a
l A

n
th

o
lo

g
y
 

o
n

 P
a
ra

d
o
x
ism

210



T
w

e
lfth

 In
te

rn
a
tio

n
a
l A

n
th

o
lo

g
y
 

o
n

 P
a
ra

d
o
x
ism

211



T
w

e
lfth

 In
te

rn
a
tio

n
a
l A

n
th

o
lo

g
y
 

o
n

 P
a
ra

d
o
x
ism

212



T
w

e
lfth

 In
te

rn
a
tio

n
a
l A

n
th

o
lo

g
y
 

o
n

 P
a
ra

d
o
x
ism

213



T
w

e
lfth

 In
te

rn
a
tio

n
a
l A

n
th

o
lo

g
y
 

o
n

 P
a
ra

d
o
x
ism

214



T
w

e
lfth

 In
te

rn
a
tio

n
a
l A

n
th

o
lo

g
y
 

o
n

 P
a
ra

d
o
x
ism

215



T
w

e
lfth

 In
te

rn
a
tio

n
a
l A

n
th

o
lo

g
y
 

o
n

 P
a
ra

d
o
x
ism

216



T
w

e
lfth

 In
te

rn
a
tio

n
a
l A

n
th

o
lo

g
y
 

o
n

 P
a
ra

d
o
x
ism

217



T
w

e
lfth

 In
te

rn
a
tio

n
a
l A

n
th

o
lo

g
y
 

o
n

 P
a
ra

d
o
x
ism

218



T
w

e
lfth

 In
te

rn
a
tio

n
a
l A

n
th

o
lo

g
y
 

o
n

 P
a
ra

d
o
x
ism

219



T
w

e
lfth

 In
te

rn
a
tio

n
a
l A

n
th

o
lo

g
y
 

o
n

 P
a
ra

d
o
x
ism

220



T
w

e
lfth

 In
te

rn
a
tio

n
a
l A

n
th

o
lo

g
y
 

o
n

 P
a
ra

d
o
x
ism

221



T
w

e
lfth

 In
te

rn
a
tio

n
a
l A

n
th

o
lo

g
y
 

o
n

 P
a
ra

d
o
x
ism

222



T
w

e
lfth

 In
te

rn
a
tio

n
a
l A

n
th

o
lo

g
y
 

o
n

 P
a
ra

d
o
x
ism

223

Mituri fără fundament
cunoştinţe comune în delict
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Eva NU a muşcat din măr

Mărul este fără îndoială un fruct folositor, deşi are parte de reputaţie proastă în

calitate de fruct interzis, deoarece Eva l-a smuls din pomul cunoaşterii ce se afla

în Grădina Edenului, lipsindu-ne pe noi, descendenţii săi, de viaţa în Paradis. Cu

toate acestea, un cititor atent trebuie să fi observat că nicăieri în Biblie fructul

nu e numit măr. Desigur, ar fi putut fi un măr, în aceeaşi măsură în care ar fi

putut fi un mango, o caisă sau orice alt fruct. Dar ştampila a primit-o mărul.
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Împăratul Nero NU cânta la vioară în timp ce Roma 

era în flăcări

Această poveste este cunoscută de toţi: în 64 î.Hr. Roma arde, iar Nero cântă

la vioară. Dar acest lucru este imposibil. În primul rând, vioara a fost

inventată după 1600 de ani. Dar chiar dacă vioara ar fi fost deja inventată,

Nero ar fi putut cânta la ea la o distanţă de 30 de mile de Roma, căci, în

timpul incendiului, acesta nu se afla în Oraşul Etern, ci în vila sa din

suburbii.
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NU Columb a demonstrat că Pământul e rotund

Judecând după cartea autorului american Irving Washington, aşa a şi

fost. Lumea credea că Pământul este plat, iar Columb i-a convins pe

toţi de contrariul. De fapt, începând cu secolul 4 î.e.n. nimeni nu mai

credea ca Pământul este plat ca o clătită. Columb nu putea dovedi că

Pământul e rotund, deoarece el însuşi nu credea acest lucru! El credea

ca Pământul are formă de pară. El nu a vizitat niciodată America şi a

ajuns doar până la insulele Bahamas, care chiar au formă de pară.
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Magellan NU a făcut o călătorie în jurul lumii

Lumea ştie despre Magellan două lucruri: că el a făcut o călătorie în jurul

lumii şi că în această călătorie a fost ucis în Filipine. Una exclude pe

cealaltă. De fapt, Magellan a făcut doar jumătate de drum, iar călătoria a

fost terminată de Juan Sebastian Elcano, adjunctul său.
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În Salem NU au fost arse vrăjitoare

În Salem (Massachusetts), în 1692 în timpul procesului vrăjitoarelor au fost

arestate 150 de persoane, 31 au fost condamnate, 20 dintre acestea la

moarte. Dintre aceste 31 de persoane nu toate au fost femei, au fost şi 6

bărbaţi. În plus, persoanele condamnate nu au fost arse pe rug, ci au fost

ucise cu pietre, apoi corpurile au fost atârnate de frânghii.
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NU căpitanul Cook a descoperit Australia

Desigur, australienii nici nu vor să creadă altfel. Încă înainte de 1770, aici au

fost şi olandezii Abel Tasman și Dirk Hartog, şi piratul englez William

Dampier. Continentul a fost descoperit acum 50.000 de ani de locuitorii săi –

australienii. Singurul lucru pentru care Cook ar putea fi numit “pionier” în

Australia, dar şi asta între ghilimele, este pentru descoperirea de noi terenuri,

care mai târziu au devenit un prilej pentru sosirea coloniştilor albi.
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America NU a câştigat independenţa pe 4 iulie 1776

Părinţii fondatori ai Americii au semnat Declaraţia de Independenţă în această

zi. Dar războiul pentru această independenţă a durat încă 7 ani, şi abia pe 3

septembrie 1783 a fost semnat în cele din urmă tratatul de pace între America

şi regele englez George III.
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George Washington NU a fost primul preşedinte american

Lumea ştie că George Washington a fost primul din cei 44 de preşedinti ai SUA. Dar iată ca

nu! Primul a fost Peyton Randolph – anume acesta a ales Congresul revoluţionar. Primul

pas în marea funcţie a fost crearea Armatei Continentale pentru protecţia împotriva

trupelor britanice şi numirea în funcţia de comandant suprem a… generalului Washington !

Randolph a fost urmat în 1781 de către John Hanson, care a trimis o scrisoare de felicitare

lui George Washington după victoria sa în bătălia de la Yorktown, pe care a semnat-o “Eu,

John Hancock, preşedinte al Americii.” Washington a devenit în schimb primul preşedinte

ales prin vot popular din SUA – dar al cinsprezecelea conform numărătorii.
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NU Shakespeare a inventat povestea lui Hamlet

William Shakespeare este cunoscut ca cel mai mare dramaturg din istoria

omenirii. Cu toate acestea, cele mai multe dintre piesele sale au fost adaptări

ale unor scurte povestiri, poveşti şi legende. Astfel, tragedia lui Hamlet,

prinţul Danemarcei, după cum susţin istoricii, a fost bazată pe folclorul

scandinav.



T
w

e
lfth

 In
te

rn
a
tio

n
a
l A

n
th

o
lo

g
y
 

o
n

 P
a
ra

d
o
x
ism

233

Marie Antoinette NU a spus: “Să mănânce cozonac”

În 1766, Jean Jacques Rousseau a scris despre un eveniment, care ar fi avut loc

cu 25 de ani mai devreme. Atunci când Marie Antoinette a auzit că ţăranii

francezi nu mai au pâine, le-a sugerat să mănânce cozonac. Problema este că în

acei ani, Marie avea doar 11 ani şi încă mai locuia în casa părintească din

Austria. Cel mai probabil, aceste cuvinte au fost răspândite de propagandiştii

revoluţionari, pentru a ilustra cât de departe de oameni sunt cei care-i conduc.
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NU Edison a inventat becul electric

1093 de brevete: Edison – marele inventator. Dar cele mai multe dintre invenţiile

sale au fost făcute de către colaboratori neidentificaţi din laboratoarele sale. Şi în

plus, cu patru decenii înainte de naşterea lui Edison, lumina electrică a fost

inventată de un anume Humphrey Davy. Becul său putea arde numai 12 ore, iar

Edison a trebuit doar să găsească materiale adecvate pentru filament, ca becul să

ardă tot timpul. Da, e o realizare, dar nu o descoperire.
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Van Gogh NU şi-a tăiat urechea

Marele artist Van Gogh, care a vândut doar un singur tablou, la scurt timp

înainte de sinucidere, într-o ceartă cu prietenul său Gauguin, un pic mai de

succes în vânzarea operelor, nu şi-a tăiat întreaga ureche, ci doar o bucată din

lobul stâng. Doare, dar nu e atât de îngrozitor cum pare. Mai, nou se pare că e

vorba de fratele său.
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Napoleon NU a fost scund

Mulţi cred că ambiţia excesivă a lui Napoleon este un fel de compensaţie

pentru statura sa mică. În fapt, statura Micului caporal a fost de 5 picioare 7

inci (168 cm) – mai mare decât statura unui francez mediu din acele timpuri.

De ce dar a fost numit astfel? Această porecla era menită să-l tachineze

pentru rangul său militar modest. Napoleon a devenit împărat, dar porecla a

rămas aceeaşi.
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Marele jaf al trenului NU a fost primul film artistic 

de lung metraj

Filmul a fost făcut în 1903, dar nu a fost primul lung-metraj.

Acesta dura doar 10 minute. Primul film artistic de lung

metraj a fost filmul australian de 100 de minute «The Story

of the Kelly Gang», filmat 3 ani mai târziu. Iar filme precum

“The Great Train Robbery” au fost filmate foarte multe la

sfârşitul anilor 1890.
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Walt Disney NU l-a desenat pe Mickey Mouse

Se crede că celebrul personaj de desene animate, Mickey Mouse, a fost desenat de

însuşi Walt Disney. Dar nu e aşa. Mickey a fost desenat de către animatorul numărul

1 din studiourile Disney, Ub Iwerks, care era faimos pentru faptul că desena extrem

de rapid. Primul film despre Mickey (pentru el s-au desenat 700 de imagini pe zi) a

fost realizat în doar două săptămâni. Dar mai târziu, când desenele animate au

căpătat sunet, Disney s-a reabilitat – anume cu vocea lui a început să vorbească

Mickey Mouse.
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Test Alzheimer
spânzurătoare
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Cât de repede puteţi, ghiciţi următoarele cuvinte:

1. T_ _E

2. P_L _

3. P_ _DA

4. C_R

5. C_A_E

6. FU_
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Răspunsuri:

1. TOBE

2. POLO

3. PILDA

4. CAR

5. COATE

6. FUM
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Le-aţi greşit pe toate şase, nu-i aşa?!
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Paradojas Celebras
pero no reconocido
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¡Despedida!
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Cripterion
Dacă descâlciţi mesajul următor, aflaţi

în ce condiţie se află mintea dvs.*

*Prima combinaţie de cifre, litere şi din nou cifre (adică 4C357) se citeşte “acest”.
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4C357 M354J D3M0N57R34Z4 C4

M1N73A N0457R4 E573 C4P4B1L4 D3

4B57R4C71Z4R1 3X7R40RD1N4R3!

4B50LU7 1MPR3510N4N73! L4 1NC3PU7

A FO57 M41 GR3U, D4R 4CUM, L4 4L

D01L34 R4ND, M1N73A 74 1NC3P3 54 

C17345C4 4U70M4T, F4R4 54 M41

G4ND345C4. P071 54 73 M4NDR3571! 

NU 7071 04M3N11 P07 C171 73X7UL

4574.
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Green Grin
along the road to hell

Zâmbete strâmbe
pe drumul iadului
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Definiţia globalizării

Q: Care este cea mai adevărată definiţie a globalizării?

A: Moartea prinţesei Diana!

Q: Cum aşa?

A: O prinţesă engleză cu un amant egiptean are un accident

într-un tunel francez într-o maşină germană, cu motor olandez,

condusă de un belgian, îmbătat cu wiskey scoţian, urmărită

fiind de paparazzi italieni, pe motociclete japoneze. Prinţesa

era tratată de un doctor american cu medicamente braziliene...

Şi chestia asta a observat-o un ardelean, iar tu o citeşti pe un

monitor coreean, asamblat de muncitori din Bangladesh, într-o

fabrică din Singapore, transportat cu vapoare de indieni şi

descărcat de sicilieni, transportat din nou în camioane conduse

de şoferi turci şi în final vândută ţie de evrei.


